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Presuda Suda u predmetu C-689/21 | Udlaendinge- og Integrationsministeriet (Gubitak danskog
drZavljanstva)

Danska mozZe uvjetovati zadrzavanje danskog drZzavljanstva postojanjem
stvarne veze s tom zemljom

Medutim, ako osoba o kojoj je rije¢c nema drZavljanstvo druge drZave Clanice - tako da bi gubitak danskog
drZavljanstva doveo i do gubitka statusa gradanina Unije - ona mora moci zahtijevati ispitivanje
proporcionalnosti tog gubitka

Danska u nacelu moze propisati da njezini drzavljani koji su rodeni u inozemstvu i nikad nisu Zivjeli na njezinu
drZzavnom podrucju gube dansko drzavljanstvo u dobi od 22 godine. Medutim, ta mjera mora biti u skladu s nacelom
proporcionalnosti ako takoder dovodi do gubitka europskog gradanstva. Takav je slu€aj ako osoba o kojoj je rijec
nema drzavljanstvo druge drzave €lanice. Pravu Unije protivi se konacan gubitak danskog drzavljanstva i stoga
europskog gradanstva a da osoba o kojoj je rije¢ na to nije upozorena ili 0 tome nije obavijeStena, niti je imala
mogucnost zahtijevati pojedinacno ispitivanje posljedica tog gubitka.

K¢i danske drzavljanke i drzavljanina Sjedinjenih Americkih Drzava od rodenja u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
imala je dansko i americko drZavljanstvo. Nakon 3to je navrSila 22 godine, podnijela je u Danskoj zahtjev za
zadrzavanje svojeg danskog drzavljanstva. Nadlezno ju je tijelo obavijestilo da je navrSenjem dobi od 22 godine
izgubila dansko drzavljanstvo. Naime, u skladu s danskim pravom, osoba rodena u inozemstvu, koja nikada nije
boravila u Danskoj i koja ondje nije boravila u okolnostima koje upuc¢uju na dovoljno blisku povezanost s tom
zemljom, gubi svoje dansko drZavljanstvo u dobi od 22 godine, osim ako tako postaje osoba bez drZavljanstva.
Doti¢na osoba moZe zatraziti zadrzavanje drzavljanstva, ali samo izmedu svojeg 21. i 22. rodendana. Ako to tad ne
ucini, ona mozZe zatraziti samo prirodenje, pod uvjetima koji su ipak nesto blaZzi za bivie danske drzavljane.

Zainteresirana osoba podnijela je tuZbu za ponistenje odluke danskih tijela. Taj je postupak u tijeku pred Zalbenim
sudom istoCne regije, Danska, koji Sudu postavlja pitanje o uskladenosti danskog zakonodavstva s pravom Unije.

U svojoj danasnjoj presudi Sud podsjeca na to da je odredivanje uvjeta za stjecanje i gubitak drzavljanstva u
nadleznosti svake drzave ¢lanice. Medutim, ako gubitak drZavljanstva dovodi, kao u ovom slucaju, i do gubitka
statusa gradanina Unije, mora se poStovati pravo Unije, a osobito nacelo proporcionalnosti.

Sud na postavljeno pitanje odgovara tako da se pravu Unije u nacelu ne protivi propis drzave ¢lanice prema
kojem njezini drZavljani,

e rodeniizvan njezina drZzavnog podrucja,
e koji nikada ondje nisu boravili i
e nisu ondje boravili u okolnostima koje dokazuju stvarnu vezu s tom drZzavom clanicom,
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u dobi od 22 godine po sili zakona gube drzavljanstvo te drZave €lanice, Sto dovodi do gubitka statusa
gradanina Unije i povezanih prava za osobe koje nisu takoder drzavljani neke druge drZave clanice.

Medutim, na nacionalnim je tijelima i sudovima da provjere je li gubitak drzavljanstva doti¢ne drzave Clanice, kad
dovodi do gubitka statusa gradanina Unije, u skladu s nacelom proporcionalnosti.

Stoga, kako bi takav propis bio uskladen s pravom Unije, moraju biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

* Doticne osobe moraju imati moguénost, unutar razumnog roka, podnijeti zahtjev za zadrZavanje ili
ponovno stjecanje drZavljanstva s retroaktivnim uc¢inkom. Nadlezna tijela stoga moraju ispitati
proporcionalnost posljedica gubitka tog drzavljanstva i statusa gradanina Unije s obzirom na pravo Unije i,
ovisno o slucaju, odobriti zadrzavanje ili ponovno stjecanje drzavljanstva s retroaktivnim ucinkom.

* Rok za podnoSenje takvog zahtjeva mora se produljiti, za razumno razdoblje, nakon datuma na koji
je doti€na osoba navrsila predmetnu dob. On moZe poceti te¢i samo pod uvjetom da su tijela vlasti
tu osobu propisno obavijestila o gubitku njezina drZavljanstva ili neizbjeZnosti tog gubitka te o
njezinu pravu da u tom roku zatraZi zadrZavanje ili ponovno stjecanje tog drzavljanstva s
retroaktivnim u€inkom.

* U suprotnom, tijela vlasti moraju biti u moguénosti provesti takvo ispitivanje, uzgredno, prilikom
podno3enja zahtjeva doti¢ne osobe za putnu ispravu ili bilo koju drugu ispravu kojom se potvrduje
njezino drZavljanstvo.

NAPOMENA: Prethodni postupak omogucuje sudovima drzava clanica da u okviru postupka koji se pred njima vodi
upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor pred nacionalnim
sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka jednako obvezuje i druge

nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slicno pitanje.

Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cjelovit tekst i kratak prikaz presude objavljuju se na stranici CURIA na dan objave.

Osoba za kontakt: lliana Paliova © (+352) 4303 4293

Snimke s objave presuda nalaze se na ,Europe by Satellite” © (+32) 2 2964106
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-689/21
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

